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II. Nezakonodavni akti

MEDUNARODNI SPORAZUMI

* Informacije o stupanju na snagu Sporazuma o pridruzivanju izmedu Europske unije
i Europske zajednice za atomsku energiju i njihovih drZava ¢lanica, s jedne strane, i Ukrajine, s
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ODLUKE

* Odluka (EU) 2017/1372 Europskog parlamenta i Vijeca od 14. srpnja 2017. o mobilizaciji
Europskog fonda za prilagodbu globalizaciji (na temelju zahtjeva Spanjolske - EGF/2017/001
ES/Castilla y LeOn minming) ............coooeiiiiiiiiiiiieiiiiiiiiiie ettt e e 2

*  Odluka Komisije (EU) 2017/1373 od 24. srpnja 2017. o odobravanju, u ime Europske unije,
izmjene Protokola o utvrdivanju ribolovnih moguénosti i financijskog doprinosa predvidenih
Sporazumom o partnerstvu u ribarstvu izmedu Europske zajednice i Islamske Republike
MAUTIEATIIIE . ...eeeiiiti ettt ettt ettt ettt eeeaaans 4

Akti ¢iji su naslovi tiskani obi¢nim slovima jesu oni koji se odnose na svakodnevno upravljanje poljoprivrednim pitanjima, a opéenito
vrijede ograni¢eno razdoblje.

Naslovi svih drugih akata tiskani su masnim slovima, a prethodi im zvjezdica.
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IL.

(Nezakonodavni akti)

MEDUNARODNI SPORAZUMI

Informacije o stupanju na snagu Sporazuma o pridruZivanju izmedu Europske unije i Europske
zajednice za atomsku energiju i njihovih drZava ¢lanica, s jedne strane, i Ukrajine, s druge strane

Sporazumom o pridruzivanju izmedu Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju i njihovih drzava ¢lanica,
s jedne strane, i Ukrajine, s druge strane, potpisan u Bruxellesu 21. oZujka 2014. i 27. lipnja 2014. (), stupa na snagu
1. rujna 2017., u skladu s clankom 486. stavkom 2. Sporazuma, jer je posljednja isprava o ratifikaciji ili odobrenju
polozena 11. srpnja 2017.

() SLL161,29.5.2014., str. 3.
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ODLUKE

ODLUKA (EU) 2017/1372 EUROPSKOG PARLAMENTA I VI]ECA
od 14. srpnja 2017.

o mobilizaciji Europskog fonda za prilagodbu globalizaciji (na temelju zahtjeva Spanjolske -
EGF/2017/001 ES/Castilla y Le6n mining)

EUROPSKI PARLAMENT 1 VI]ECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) br. 1309/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 17. prosinca 2013. o Europskom
fondu za prilagodbu globalizaciji (2014.-2020.) i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1927/2006 ('), a posebno
njezin ¢lanak 15. stavak 4.,

uzimajudi u obzir Meduinstitucionalni sporazum od 2. prosinca 2013. izmedu Europskog parlamenta, Vije¢a i Komisije
o proracunskoj disciplini, o suradnji u vezi s prora¢unskim pitanjima i o dobrom financijskom upravljanju (3, a posebno
njegovu tocku 13.,

uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,
buduéi da:

(1) Svrha Europskog fonda za prilagodbu globalizaciji (EGF) pruzanje je potpore radnicima koji su proglaseni viskom
i samozaposlenim osobama koje su prestale sa svojom djelatnos¢u zbog velikih strukturnih promjena u tokovima
svjetske trgovine nastalih zbog globalizacije, zbog nastavka svjetske financijske i gospodarske krize ili nove
svjetske financijske i gospodarske krize te pomaganje tim radnicima da se ponovno ukljuce na trziste rada.

(2)  EGF ne smije premasiti najvi$i godi$nji iznos od 150 milijuna EUR (u cijenama iz 2011.), kako je utvrdeno
¢lankom 12. Uredbe Vije¢a (EU, Euratom) br. 1311/2013 ().

(3)  Spanjolska je 20. sije¢nja 2017. podnijela zahtjev za mobilizaciju EGF-a u vezi s otpustanjima u gospodarskom
sektoru u regiji Castilla y Ledn razvrstanom u odjeljak 5 Statisticke klasifikacije ekonomskih djelatnosti
u Europskoj zajednici (,NACE”) Rev. 2 (Vadenje ugljena i lignita). Zahtjev je dopunjen dodatnim informacijama
dostavljenima u skladu s ¢lankom 8. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1309/2013. Taj je zahtjev u skladu s uvjetima za
odredivanje financijskog doprinosa iz EGF-a utvrdenima ¢lankom 13. Uredbe (EU) br. 1309/2013.

(4) U skladu s ¢lankom 6. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1309/2013 Spanjolska je odlucila osigurati usluge prilagodene
potrebama sufinancirane iz EGF-a i za 125 mladih ljudi koji nisu zaposleni, ne skoluju se i ne osposobljavaju
(NEET).

(5) U skladu s ¢lankom 4. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1309/2013 potvrduje se prihvatljivost zahtjeva Spanjolske jer
otpustanja znatno utje¢u na zaposlenost te lokalno gospodarstvo.

(6)  Stoga bi trebalo mobilizirati EGF kako bi se za zahtjev koji je podnijela Spanjolska osigurao financijski doprinos
u iznosu od 1 002 264 EUR.

(7)  Kako bi se sredstva iz EGF-a mogla $to prije upotrijebiti, ova bi se Odluka trebala primjenjivati od dana njezina
donosenja,

() SLL347,20.12.2013,, str. 855.

() SLC373,20.12.2013,,str. 1.

() Uredba Vije¢a (EU, Euratom) br. 1311/2013 od 2. prosinca 2013. o utvrdivanju viSegodiSnjeg financijskog okvira za razdoblje
2014.-2020.(SLL 347,20.12.2013., str. 884.).
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DONIJELI SU OVU ODLUKU:

Clanak 1.

U okviru opéeg proracuna Unije za financijsku godinu 2017. mobilizira se Europski fond za prilagodbu globalizaciji
kako bi se osigurao iznos od 1 002 264 EUR u obliku odobrenih sredstava za preuzete obveza i placanja.

Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 14. srpnja 2017.

Sastavljeno u Bruxellesu 14. srpnja 2017.

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednik
A. TAJANI T. TONISTE
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ODLUKA KOMISIJE (EU) 2017/1373
od 24. srpnja 2017.

o odobravanju, u ime Europske unije, izmjene Protokola o utvrdivanju ribolovnih moguénosti
i financijskog doprinosa predvidenih Sporazumom o partnerstvu u ribarstvu izmedu Europske
zajednice i Islamske Republike Mauritanije

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Odluku Vijeéa (EU) 2016/870 od 24. svibnja 2016. o sklapanju, u ime Europske unije, Protokola
o utvrdivanju ribolovnih moguénosti i financijskog doprinosa predvidenih Sporazumom o partnerstvu u ribarstvu
izmedu Europske zajednice i Islamske Republike Mauritanije za razdoblje od Cetiri godine ('), a posebno njezin ¢lanak 3.,

bududi da:

(1)  Clankom 10. Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu izmedu Europske zajednice i Islamske Republike
Mauritanije (%), dalje u tekstu: ,Sporazum”, odobrenog Uredbom Vije¢a (EZ) br. 1801/2006 (°), osnovan je
Zajednicki odbor nadlezan za pradenje primjene navedenog Sporazuma, a posebno nadgledanje njegove
provedbe, tumacenja i neometanog provodenja.

(2)  Clankom 3. stavkom 3.9. Protokola o utvrdivanju ribolovnih moguénosti i financijskog doprinosa predvidenih
Sporazumom, dalje u tekstu ,Protokol”, odobrenog Odlukom (EU) 2016/870, utvrden je nacin uporabe viska
sektorske potpore za promicanje odrzivog ribarstva predvidene prethodnim protokolom, za razdoblje
2013.-2014.

(3)  Izvanredan sastanak Zajednickog odbora izmedu Unije i mauritanijskih nadleznih tijela odrzan je razmjenom
pisama od 10. ozujka i 3. travnja 2017., u okviru koje su stranke dogovorile izmjenu Protokola radi odgode roka
za uporabu predmetnog viska.

(4)  Komisija je prije tog sastanka Zajednickog odbora Vije¢u dostavila pripremni dokument s pojedinostima
o predvidenom stajalistu Unije, koji je odobren.

(50 Tu bi izmjenu Protokola trebalo odobriti u ime Unije,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Zamjena druge reCenice stavka 3.9. ¢lanka 3. Protokola o utvrdivanju ribolovnih moguénosti i financijskog doprinosa
predvidenih Sporazumom o partnerstvu u ribarstvu izmedu Europske zajednice i Islamske Republike Mauritanije
tekstom iz Priloga ovoj Odluci, oko kojeg su se u razmjeni pisama usuglasili ¢lanovi Zajednickog odbora osnovanog
¢lankom 10. predmetnog Sporazuma, odobrava se u ime Unije.

(') SLL145,2.6.2016., str. 1.

() SLL 343,8.12.2006., str. 4.

(}) Uredba Vije¢a (EZ) br. 1801/2006 od 30. studenoga 2006. o sklapanju Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu izmedu Europske zajednice
iIslamske Republike Mauritanije (SL L 343, 8.12.2006., str. 1.).
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Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 24. srpnja 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG

Izvadak iz razmjene pisama ¢lanova Zajednickog odbora osnovanoga na temelju ¢lanka 10. Sporazuma o partnerstvu
u ribarstvu izmedu Europske zajednice i Islamske Republike Mauritanije (tekst druge recenice stavka 3.9. ¢lanka 3.
Protokola).

,Medutim, taj se vi§ak sektorske potpore za razdoblje 2013. — 2014. mora upotrijebiti najkasnije dvadeset (20) mjeseci
nakon datuma pocetka privremene primjene ovog Protokola, a ako se ne upotrijebi, smatrat e se potro$enim i neée
se modi isplatiti.”
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